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Il « Popolo di Roma »n nel suo nu-
mero del 28 maggio, pubblica;

« E stata pronunciata dalla II Se-
zione del Tribunale di Roma, una no-
tevolissima sentenza, estesa dal Presi-
dente comm. Ciotola, in tema di con-
traffazione di giornali.

«La SociethA An. Editrice Kines, le
cui. azioni erano in possesso del signor
Angelo Rizzoli, industriale di Milano, e
del giornalista Guglielmo Giannini di
Roma, stampava da due anni circa la
rivista settimanale cinematografica Ki-
nes della quale lo stesso Giannini era
direttore responsabile. A questa rivista,
che usava la testata che la Societd
aveva acquistato nel marzo 1929 dallo
stesso azionista Giannini per la somma

di lire 50.000, era stata data una veste’

tipografica tutt’affatio originale e net-
tamente divérsa dal foglietto modesto
che il Giannini aveva pubblicato in pas-
sato con il titolo Kimes prima della ces-
sione alla costituita societd. Questa di-
chiarava. ufficialmente che il giornale le
apparteneva e lo stesso Giannini, nella
sua qualitd di presidente della Anoni-
ma Kines, aveva pill volte affermato in
vari atti amministrativi e contabili che
il giornale Kines era di proprietd dell

societd da lui presieduta. ‘

In tema di contraffazione giornalistica

« Ad un certo momento, nel novem-
bre del 1930, cogliendo I'occasione di
dissidi sorti nel seno della societd, il
Giannini prese per suo conto e profitto
a pubblicare il giornale Kines nella
identica veste artistica e tipografica che
ad essa aveva dato la. Anonima Editri-
ce, e da quel momento comincid a di-
chiararsene proprietario. La Societd, in
persona del suo amministratore dele-
gato signor’ Felice Rossi, con ricorso al
Pretore di Roma, ottenne, in base alla
legge sui diritti di autore, il sequestro
di tutte le copie del giornale contraffat-
to' ed abusivamente pubblicato dal
Giannini. ‘

« Le parti comparvero in seguito in-
nanzi al Tribunale.

« Il Tribunale, pur affermando che

il contratto di cessione del titolo del
giornale non pud essere ritenuto giu-
ridicamente esistente non ostante che
si abbiano prove certe del prezzo pa-
gato, e cid perché non esiste 'atto ri-
chiesto a pena di nullita dalla legge per
il trasferimento dei diritti d'autore, ha
affermato che Guglielmo Giannini ha
pubblicato abusivamente il giornale
Kines e, per conseguenza quale con-
traffattore, lo ha condannato ai danni
verso la Societd ed alle spese di causa ».
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Spirito delle nostre attrici

Grazia Del Rio, la briosissima artisia
della Cines, ¢ slala intervistata alouni gior-
ni fa da un giornalista amaricano in giro
per il mondo allo scopo di fare wun inchie
sta sullo stato dell'industric cinemuatagrafica
nei vari paési.

w— E il vostro castollo? — l& chiess a wn
certo . punto il giornalista — & wmollo lon-
tano da Roma?

Grazia Del Rio ron possieda ancora un
castello, ma per non essers di meno delle
sue colleghe americans, che hanno un paio
di castell per ciasouna, o nallo stesso tampo
per dare una lexiona i discrezions al gior-
nalista americano, condusss costui sing al
Colosseo, ¢ 14, indicandogli la gran mole,
disse con la sua vocina maliviosa: - Beco
il mio castello. Ma, come vedsts, & ancara
in costrugione,

Ritorna il pigiama

© L’uso dalla.vestaglia in Amgrica & dimi-
nuito di nwovo di fromte ad una dacisa uf-
fensiva sfervata. dal pigiama. La giovanki
fomminile plavde entusiastica al ritorna i
una woda comods indebilamante laceiala
di esibivionismo antiestetico,

Donna di vase, im-
Plegate, sportive, siss
denlesse, tuite lorna-
no ad adattars. la ve-
st o pantaloni, nei
differenti tipi che me-
‘ ‘glio armoniszane con
e loro. vccupaxioni. o sopratiuite eoi. loro
gusti. Le artisle giovani dello schevmo dat
tano logicamente, buone prima, ls moda ud
ik modello appropriate per clascun tipo &
catagoria, : ‘

Ecco Anite Page, con Iy sus armonioge
movense, nel comodo sd olegants piglama;
taglio di: blouss con trine & pantaloni Fino
alle caviglie, un completo falto apposta per
le giovani signore, comodissimo per indes
G clats. un modello ch

Olete. un modello che por la sus mode.
stia ha riscosso l’upprauan";m LT d%
Vintero corpo stidentesco o America?

Eoco quello di Dorothy Jordan, Bapivnte
combinarions di tests a pantaloni pinttosro
ampia, tutta pieghettata, che da I'illugions
di-una’ gonna, ‘

Cathering  Moylan o

Qul sopras Una ruwo-
s o balla fotografis
di Jeanatte Moac Do~
nald, DI flanco : Sid«
nay Fox, Is temiita
rivale 4l Claru Bow,

affre wn' modelly

8030, a motivi di passaggio stampati, ch I
tulte le risorss & comoditd m{;t:m;m#ﬁ; :

chi dubba sbrigare in frotta
casa che fuori,
Le signorive

lavori, sia in

degli wffici hanno . wsitaty

‘mollo. prima di adottare la mioda del Hpa-

ma nolle ore d'ufficio, sempre in attssa di
ur modello muovo che meglio vispondosse
alla loro esigonte ed ai loro gusti, ma quan-

.

“ne speviele parlata in daligns,
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do hanno visto la praticitd elegants dgi fir
purini i Lilian Hond ¢ di Edwina Rootp
il prablsma & stato risolte Wico et imme.
dinte.

Un yankee alla corte di re Arta

Al Roxy la rinnovata ¢ perlexionata g
wiowe sonora di o Un Yanhee alla corte o
Re Avrtu n, tralla dal Jamoso romanzo g
Mark Twain olin Yankes del Connecticutn,
ha sollsvato ondate dv entusiasmo ¢ di flg.
rigd. ‘

La parte di Yankee & inlerpretata da Wil
Rogers sd & stata par il gronds atlors ung
wuoua corona sgganta alla sua gloria
COMIC.

Tuili 1 giornadi ne parlano con entusioe
smn, Nel New York Daily News, Irans Thi.
rar confessa che Mark Twom sombra abli
seritte appost il swo remanase por farlo poi”
interpretare da Wil Rogers, Ma che din
pai i Mawreoen (° Sullivan, di Myrna Loy,
di Frank Albeetson che eon i dividong la
Jativa & pli anori del luvore?

E* Al film delle quatire stelle, dicong a
New York. Now soltanie it nome deghi ol
tori merita atlenzione, mu anche la massy
in dcenu, fumtastica wella maticolosa vien
strugiune  doil’ epoca dells  cavallevia el
Tavols Rotonda. ; _—
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Limenticatramp wn grande wtiore di ywer
sto fns, od & Willlaw Farnam, agli rappro:
sonta- lo parte o He Arig. .

Questo Rl verrd in Halle in wna sdizios

Alberto Capouni Joinville

La Paramownt, che ha wiosso in lavors:
wione & foiwville, presso Parigi, la versio-
ne ilabiana i w Moroceo », ha voluto chins
tare, per susbimervi lo parte del protagoni=
S, wn attove il ews nome ¢ carn o tabti gl
itadiani, guale quelln i woo del grandi al-
tor dal tempe spico della wostra industria |
sitiematografica: Alberty Unpouw, vhe d8 .
gualche wwsn, amaregginto ¢ disittuso, ore-
dendoi dimenticats, st erva . vitiralo & Vi
vere wulla Rivieva di Ponente,

Capousl & partita swbitn per Pavigi, dove
fra pockissimi plorsi inceminelord la pro-
duniong,

Sperianio in wn mwove teionfo, che gH
rondn il coraggiv ¢ lo induca w ritentars le
uspra we doll wets,

Le orecchic di Preston Fost

Stufo di sentirei vigutors, dopo vari pro-
Vi, che aveva | padighoni dells orecchie
broppy larghi por potsr sssere ammrsis
“J*”"’,"m“’f"“ﬁ“* ¥ attory  teatraly  Proston
Fost se i & fotti vidwres dal chirnego [ B
Crum, spacialista in operariowi plastiche.
L'attore conta fra gioeni di suporave bl
lantomente wltri proving, 2
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COME SI
DIVENTA
ATTRICI

Tempo fa da una latirice di questa pariodica rice-
velli wna lattera wella gquale era. dotio, fra Ialiro,
quanto segwe: « Vedele, qwi da moi & ancora quasi
una colpa per wna signoring che si rispelli aspirare
alla cinematografia. E tutlo ¢id parché molte ragazxe
che si cradono belle, attirate dal mivaggio di chissd
quali facili guadagni, di chissd quali fortune com-
piono il bel gesto di darsi, come dicono, all'arte ¢
costretia, poi, dalla necessitd e dalla scarsa capacitd
arlistica, si mattono a fare tut¥ aliro.

« & da tanto tempo che vado mulinando in me Ui~

Virginia Cherrlll, che fu prima attrice cons Charlis Chaplin nel suo ultime Tavor:

dea di wna carrieva artistica o sento che sarebbe ya-
pida o fulgida (sic) ma tutle I ragioni che ui ho
ssposto mié hanno resa timida e titubante. Insomma
i Lengo & nom G580ve confusa 6 A Hon psS0YE scambiata
per wna delle solite scioccherells. So di essere bella
(iv non sono modestd), ho wna coltura discreta, parlo
bene il tedesco ed wun po’ il [rancese, dt’pirfgo, sonu
una diserata pianista, wn'intrepida automobilists, mi
dedico ad altri sports, faccio dei bellissimi fiori artic
ficiali promiati di vecenta anche in wna mostra, mi
facciv abiti ¢ cappelli da sola, tuilo ¢id nol tempo
che mi vimane dopo aver accudilo alle faccends do-
mestichs. A voi Iuto cid internsserd poco @ forse mi
direte che con tanta doti poirei bemissimo lrovar mae-
rito & divenlare wna buona @ tenera mamma, ma {0
vi ho detto tulto oid per dimostrarvi che mon sono
un'oca & che appunto per cid mon voglio fare la
desolante fine di tante olive ». '

A parte qualche piccolo 8 divertente neo (la cor-
rieva vapida ¢ Julpida,... so di sssere bella..., sono
wn'indropida antomobilista..., faccio dsi bellissimi fio-

vi arlificiali...,) questa lettera di cui garvantisco I'asso-
lta autenticitd & scritta da wna ragazza indubbia-
mante intelligenis e, soprattutto, saggia, che ha la
testa sulle spalle, E V'ho citata perché essa melte
nella sua vera luce un aspetio d'wno dei pins impor-
tanti problemi cinematografici nazionali, ciod la for-
mazione di wn ottimo stuolo di attvici e di attori,
che sia, poi, continuamente alimentato e rinmovalo.

Noi non’ possiamo, come fa Hollywood, selezionare
attrici e atlori atiraverso un ricchissimo materials
che gravila verso la Mecca del Cinema allettata, co-
mo le falene, da miraggi che, quasi sempre, i risol-
vono in amare delusioni e, spesso, in cupe tragedie,
inenarrabili decadimenti. E non ce ne dispiace: la-
sciamo ad altri la discutibile soddisfazione di poter
scogliere un’allrice sacrificando mills, diecimila altre.
Si puod fare diversaments, si pud fare persino meglio
senza bisogno di fave arrivare interminabili file di
pellegrini dai quatiro punti cardinali. '

La via che proponiamo & wn po’ lunga, ma & Uu-
nica possibile. Noi non abbiamo riflettuto, ciod, non
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abbiamo voluto mai spiegarci perchd la Russia, sia

prima, sia dopo. la vivoluzione, ha- sempye aviilo 4
sua disposisione delle ottime schiere d’ativici e d'al-
tori. E pure la spiegazione ¢'d: in Russia, da tempo
immemorabile, non ¢'era fanciulla della nobiltd e del-
la borghesia che nom [requeniasse delle. scwole  di
danza o di recitazions. Qggi il governo sovistico ha
allargato ed esteso a chiungue pud o crede le scuole
dove si préparano ¢ si allenano i futuri attori.

Le nostre fanciulle, quelle che si reputano tanio
bells, quelle cho somo sicure di fare una cayriera tanio
rapida ¢ jfulgida devono convincersi che « atirice »
non ci &improvvisa, ma si divents attraverso una
lunga, melicolosa preparaxions, Molto possono la vo-
caxions ¢ lg gualitd innate, ma queste, senzd ung se-
vera aducazions, restano allo stato greggio, son0 £0-
me polvere d’'aro commista al terviccio, materia pri-
ma, materia amorfa. ,

Se ci si convince di‘cid s'imbocca sicuramente. la
puona strada. E now occorre pev guesto gridare che
in Italia non ci sono mé scuole di danze, né scwole

di recitazione: guelle pochissime che ¢i sono bastano
fin troppo perché sono scarsamente frequentale.

Quello che manca & un serio programma di studf ¢

d’allenamento (e su questo, se le lstirici mi incorag-
giano vitornerd diffusamente) che incominci con gl
esercizi di pura ginnastica e vada avanii con quelli
di ginnastica vitmica, di danzp vera e propria, di re-
citazione, d’impostazione della voce e della moven-
ra, eccetera, eccelera.

Insomma, mie care letirici, bisogna convincersi che,

‘oggigiorno, per viuscire bisogna essere preparale, bi-

sogna avere tulti gli elementari vequisili che rendc.:o
idoneo ad esercitave unma professione qualsiasi,

Muoversi davanti all’obigttivo, parlave dinanzi al ‘

microfono & wmille volte pins difficile che gsepuirg un
passo di danza classica sulla punia dell’alluce o par-
lave dall’alto di wn pulpito o di wna tribuna. E sa-
pote perché? Prima di tutto perché obiettivo ¢ mi-
crofono vedono e sentono con esatiezza spietata, se-
condo perché il cavaltere stesso dell’edizione cinema-

tografica esige una conlinua perfosione di tulle o

o La Tuct della clird’, & statn scri«urut&d«ll« Fox. Boeo una delle aue uftime, Mlllnlmq,"foturmé.

messa in scena, dalo che lo spettacolo cinemalografico

viene irrimediabilmente fissato swlla pellicola.

D’altra parie un allenamento cosi severo consonte,
attraverso le quotidiane esperienze ¢ i saggi finali di
‘misurare gia il valore delle allieve & lo loro pariico-

‘ Jari attitudini.

Se devo dungue dare wn consigha alla latirice che
ha voluto pormi questo problema e dird, come dico
a tutte quelle che si sentono e si- tredono predesti-
nate alle glovie dello schermo, che buona attrice cine-
matografica si diventa gradualmente, insensibilmenis .
come.si diventa medici, - avvocali, capitani - di hingo
giornalisti, agricoltori,

corso, cantanti, dunzatrici,
aviatori..., ciod con la scwola.

E non_¢'d grande attrice del cinema che non conts

o

gida. dei

colpa aspirare alla cinematografial
Sfido! & almeno indizio di sfacciataggine.

“ul suo attivo wna lunga scucla, un'oscura, severd,
ighorata preparazione a guella carviern vapida o ful-
pochi, labili anni ‘di glovia, Ed gcco. anche.
| spiegato perché qui da noi, in Italia, & quasi wna
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impicgai presso una casa di mode dove
confezionavo cappelli & wvestili . durante il
giorno; di sera, poi, andavo a ballare sino
all'unal Non osava viposarmi guando tor-
navo a casa dal negosio, per itimore di
cadere addormentata e di non svegliarmi
in tempo. per andare al cabaret. Ho avuto,
anche, ad Hollywood, dei giorni in cui non
ho tnangisto, ma evano sempre preferibili
& quelle giornate di fatica mortale che mi
rendevano depressa e nevvasa.

E in quel periodo non avevo wn amico
né voglia di procurarmelo perchd a notte
inollrata mi pitiravo & "casa esaurita e
talvolta: mi buttavo a letto, addormentan-
domi inmmediataments, senza mnemmeno
spogliarmil

Nemmeno la mamma rviusciva a capirmi;
ella credeva che fossi caparbia ¢ non volassi
sottometiermi. Invece io non potevo sop-
tortare Pidea di vivere alls. spalle col
poco che ella aveva e desidevavo liberavla
dalla responsabilitd di dovermi mantenere,
Quando potevo, ansi lo. davo qualche po’
-di denaro per eiutarla. Finalments viuscii
ad accumulare la’ sowmma sufficients per
comprare il biglistto ma, prima di partive,

- pensisro mi tenns perplessa diversi gior-
- #i; — Come potevo abbandonare Ray Ster-
ling che era il mio compagno ed il mio
fidansato? L'uomo che eueva fatto na-
sceve in wme la grande ambivione che ora
mi obbligava ad allontanarmi da lui?

Mi trovavo a quel bivio angosciato per
cui. tutle le domme ambiziose st irovano,
tasto o tardi, a passare: o seguire la propria
strada wella - speranxa di raggiungere la
méta luminosa che allelta come un mivag-.
&0, oppure: limitarsi alla vita semmplice
della donna di. case. Sebbene avessi allora
solo diciassette ‘anmi, comprandevo - tulla
Pimportanza dells mia decisions. ’

Come-avrei fatto a divio a Ray?

Dopo tutto egli eva ttn uomo ¢ I'idea
che io Vabbandonassi: non poteva
certo fargli - piacers, né  poteva
consolarlo il sapers chs io
avrei seguito la strada da

- Iui stesso - indicatami, Cid
sarabbe pretendere tyop-
po dal cuore wmano,
Cost™ ¢i lasciammo
pinttosto fredda-
monte, " " .
-~ Prima d'imbar-
carmi nel lreno

LA VITA
DI JGAN CRAWFORD

Appunto per procurarmi il denavo mi -

che doveva portdrmi a Chicago, scrissi alla
mia amica pregandola di venirmi incontyo
allg stazione.

.Dopo che ebbi acquistato il biglietto mi

rimasero due dollavi ma mi consolai con la |

speranza che appena arrivata avrei comin-
ciato subito a lavovare. « E poi — peénsai,
- i Sard la mia amica ad aiutarnti, almeno
per 1 primi giorni n. Mi aspettave di tro-
varla alla stazione ma quando arvivai e di-
scest dalla vettura ad attendermi non c’eva
nassuno. Cid i impressiond malamenta ¢
rimast tanto pin depressa in quanio che in
treno non avevo mangiato nulla perchd pen-
savo fosse meglio conservare i dud dollari,
in caso non avessi trovato subito da lavo-
rare, Rimasi sul marciapiode dell’immenso
atrio inebetita, come se avessi perduio la
favella, insemsibile agli urtoni dei passeg-
geri affrettati e dei facchini brutali. Il fra-
casso degli sporielli sbaltyli, dei convogli
ansimanii in arrivo, si ripercoleva sinistre-
mente sui miei poveri nervi scossi,
Non passé molto tempo; d'un tratio mi
sorpresi a piangere divottamente; un signors
che mi aveva aiutato gentilments a scari-
care le valige, se ne accorse ¢ si fermd pey
sentive la wmia storia. Rise dei miei timori

‘& mi disse che mi avrebbe condotio lui

dalla mia amica. Cosa c¢’era di strano se la
mia amica non mi era venuta incontyo?
Qualche impedimento era sopraggiunto al-
Uultimo momento ¢ ls avsva impedito di
venive, ma certamionte l'avvei irovala a
casa.,

To non stetti ad indagare i motivi della
sua gonsrositd; cid non mi interessa affat-
to; in_quel momenio ayevo aliro cui pen-
sare. Ricorderete che avevo gid apprssa ln
loxione sull'utile che si pud ricavars dagli
uomini, - :

Montammo in un taxi ed io vidi con spa-
vento il tassametro ‘salive e salive finchd
raggiunse i disci dollari, Allova non sbbi il

coraggio di guardays
pit quell’ ordigno
inferdals, but-

la mia immaging, viflassa dallo

volla la notts,

tato il capo allindistro chiusi gli ovehi.
Quando  arrivai all'indivirso  datomi dalla
mia amica mormorai in tono bassa & contris
Lo v Grazie mills, signors, <= g discesi in

Jretta precipitandomi per ls scals come s
avessi mille demani alls calcagna, Temevo

che egli mi chiedsssa la mia  parla della
spesal - -

La wmia amica non eva in casa. Era in
tournde, a guanto mi disse la padronn di sa-
sa, dopo avermi mosiralo la mia letlera an-
cora intatta. Mi sadetti, allora, swi gradini
della scala par vifiellars sulla mia situagions
disperata, quando il nome di Eride Young
balend dinansi alla mia ments, La mia apie
ca mi aveva parlato dells sus viviste: in
una drogheria vicinag trovai la guids {elsfas
nica con Vindiriazo del suo ufficio,

Due ore dopo stavo in una vasta salu di
aspetto dove ¢'era una lunga fila df girls

- n attesn. Su una porta stava seritto: « Die

rexions ».

Il sogrotavio di Erniy Young mi chisse
cosa desiderassi; quando I ol corvenis ds)
motivo della mia visita ‘mi disse di mate
tarmi in coda alle altre ragarxe, Guardan.
do sopra’la sua spalla vidi wuna Riovane
dalla faccia pallida o sparuta, cosparsa di
lentiggini che mi guardava sgomenta. fra
specchiat
Volsi o sguardo attorno, ¢ vidi lo girly
che,” dopo avermi studiata con allenxions,
¢ con aria iranlcamente stupita, stavang @
riders o a parlotiare soltovoce, Compresi
che non avrei avuto il coragpio di asputs
tave e sopportary quagh sguardi di scherna,

Mua improvvisaments mi ricordai oha
tutta la mia sostanxa amimontava a meno

di dus dolla¥i. ‘Avevo dovute Prrcorrery,

in trams od autobus, wna lunga strada,
che mi aveva fatto spendsvs diversi niche
lini. Era gid il pomeriggio od io non avevo
ancora mangiato, . Affrontavo per la prima

da sola ed in ung ¢itld seon
nosciuta, ’ ‘

Qual's la Provvidensa che of guida & of
protegge quando of troviame sull'orlo
della disperazions & dalls fames?
Avetd lstto questa stessa sto.

. ria nella biografia di di-
: versi attori: Buelyn
Brent coved "di

awicidarsi o John (Gilberl fu sul fmm di

tornariens da uceville in preda alls dispe.
rasipne. Ma, proprio nel momento pin en-
tico, vid ohe wol chinmiame o desting n g0
pragpiunse 4 salvarli.

Ta nun sapavo a yuals partito appigliami
ad allora, come xe o fossern dus mani in-
visibill mi apingessera per le spalle, wil pre-
cipitai varso la porte dove stava seritto:
« Iivesione u.

ws Now mandutomi ywigl - ara seoppints
i singhioxnl, eomms unn bimba spwventula
wwa por pletd, won wurndatemi wisl Now o
nammeng dues dotlaril

Avavy wni - pasirs tremenda, Ma 1a ¢ora
i buan Ernin Young chd mi guarduos gon
un pato d'ecoki spalencali, come se ot
stosse i wn fenomenn ouriogo. :

= Dov'd il wiia segretaeio? Come i he
parmasso di enlries?

Voleva spaventarmi facendo la voce gros
Sa, g gl veohi- vivelavann la o swe bona-
rigtd. = Il sopratario & fuori cha aspetta.

Byl mi guardd ¢ buttd indivtro la tosta,
cominciando a ridere clumorosgmnts,

== Vonile, piccola, o ditemi perchd siete
enitrale sensa. forvi anuunsiare, ‘

{o ghi narrat la wia storia, gli dissi che
Nou avrel polute sopporiare o avpetbirs
Iwori fra tults quelle « girle v ben vestits,
@ guiﬁdﬁ agphunsd che avevo lette s pro-
babilitd di morive di fume 3o syt vom.
seritturava, perchd a Chicuge non conoice:
va nessuno ed inutire ere wedto. abbatinle
#er poter cevour tavers con una cerly culma,

Mi rispross che amava la wia [rowohosss

o mi pandusie dal swo diretiors ol sorondo

#lano, mi face bullurd,
i firmd ung seritburg,

Fra lu min compagnn, yuelle  tronladwe
“ girls » fredde, egoiste & gelose dalla wup-
Ve vensla we broval sely wis, !
Aosa, la meno papolars, che collabord alla
wmia riuscita, piitandomi un fiarco che aurd-
be avute gravi conseguensa date la mie con-
dixioni, Vorrsi won aver mai perduta di vi
$ta quells brava vagarea! ,

Mi aspettavo i trovare degli womini ohe
ol attendesssro all wecitn, nom appang tirs
minata ln rapprosentavione, Quella orw 1o -
idea che mi oro formata dell'ambionts dells
nwiste. Invece ogni giel di guella rivists
aveva il suo u amico w v 5 veds che 4 fio-
vanolii sleganti di Detroit evano al corvente
di quel costuma poichd nesswma s trovdad
aapotlarmi o ad offrirmi wna conal

Né o desideravo di trovards,
{Continua)

1 pod, soddisfutto,

ta mano pra




« fatalissimie » dello sohermo » sareb-

bero secondo 1 pli recentd bollettini di
Hollywood, tre. Un'anzisna: Greta Garbo;
une - glovanigsima: Klissa Landi; una cosl
cosl: Matlene Dietxich. Ci sarebbe Evelyn
Brent, ma i1 parlito non ha confermate la
sua clasge; dells molte altre minori pochi
#l oecupano, essendo, il loro talento, di imi-
tazione delle maggiori, anche se con qual
che lieve nota pernonale, Alle tre vamps di
gran classe, dungue, pubblico ¢ stampa di
America rivolgono attualmente tutta la loro
attenzione; ¢ viene n buon punto Vintervi-
ata di un giornale di Los Angeles, che ha
interrogato 1 torsetto su questi argomenti:
« Che pensate del mestiere di vamp? Vi
pince In parte i donna fatale? La trovate
veraments adattn al vostro temperamento?

Greta Garbo dice: “Ma

tutte le donne sono vampsl”

Ij « Vamps » ulficialmente consncrate, lo

Burrascoso colloquio, gue ' con Greta
Garbo, cento volte rimandato o comungue
apertamente sgradito, dala diva,

« Cha penso del mesticre di varap? - ella
ha duetio = non ne penso nulla, lo pratico,
come sapete, Credo che Vamore sin essen-
zlalmente dramma, T ogni amore vi sono
due egdismi che dovono annullarsi, o, cid
che & pitt diffiells, formarne uno solo: e
fquesto risultato non sl ottione senza pori-
coli. La donon fatale & il tipo dl donna che
megho vive o fa vivere il dramma dell’s.
more. Ma non wi 8 donne fatal. per tutis
una, glovinezza. Mi spiego: tutie lo domme,
in un periodo della lore vita, sono state fa.
tall, ossin hanno amnto o si son fatte ama-
re con passions, con formento, Con. esaspe~
razione, drammaticamente; anche quelle che
vediame in geguito, grasse o borghesi, vc-
cupargl soltanto di economin domestica e
di ‘associagioni di beneficenza, Dungue io,
sullo schermo, non jncarno wna donos di
eccezions, ma vivo momentl che tutte le
donne, in un corto periodo, banno vissuto,
ispiro sentimenti che tutte banno spirato,
Non potete creders, percid quanto mi drriti
chi purla di me come di una creatura dan-
nata, come di una donna destinata a spar-
gere intorno n sd Initi o desolazione. Una
delie mgioni per le quali preferisco vedere
pochissima gente, isolarmi pid che & possi-
bile, & appunto questa: Ja certerza di esse-
re fraintesa, di vedermi troppo leggorments
confosn con le figure che rappresento sullo
schermo. E sapeste fino a che punto ho
ragionsl Vi voglio mccontare. un episodio
recente, Un tal Howard, un canadese, ginn-
ge o Hollywood, sl fa indicare In mia casa,
e tanti glorni » tinte volte insiste per cose-
re ricevato, che devo cedere, non foss'altro
che por levarmelo definitivamente di forno.

- Splegaternl in due parole - gli dico
we i the devo i1 piacere della vosto porse-
cuxione, : ; ‘

e (Ol Miss Grota — esclama ~ gl tratta
di un fatto grave. Vol sola potete salvare
un infelice, Mio fratello Jobn. Egli ba un

monio di parecchi milion, ma & ma-

«

Jato di un inguaribile dpleen.
Mulla. Jo interessa, nulla lo incu-
riosisce. Tuito ¢id che abbiamo
fatto per scuoterlo, per siattac-
carlo alla vita almeno come a
uno spettacolo, & stato inutile,
Cost ho pensato a voi, Promet-

< tetomi che farete ln sua cono-

gcenza. Unp donna come voi,
sfingica, tragica, perfida come
voi sicte, non potrd non scon-
volgere il suo animo ¢ ridergh
1. sensibilith perdata. 11 vosiro
fascino nvvolgerd il povero John
come ¢ spire di un serpente ¢
I'istinto di conservazione (o apin-
gord By, ‘

w Bastn cosl —~ digsi dlagu~

stuta —— qui-siete in casn mia o
non nella glungla, o.in un giar-
dino zoologico, Vi suggerird io
un sistoma (;I:ih intelligente ¢ pil
economico di guarive vostro fra-
tello, Mettoteghi wn  coccodrillo
nolla vasca. da bagno, un £0c«
codeille dighuno da tre giorni,
T cast sono due: o in pochi
futontd i} vostro John divenia
un._altro, o dopo wn quorto: di’
ora nel Canadd ci sard un im-
becille di meno. L

wioe Matey, ws cligse,

o Anidatevene - digsi ~— 0
vi faccio buttare dalla finestra.

- ppure — digse, mentro il
mio #ervo, negro gli faceva pos-
sare -encrgicaments 1’ uscio. —
non fareste tanto la schizzinosn
so si tenttasse di un film,

Bd ecco il lato triste della faccendn, E’
possibile che il pubblico, -6 almeno, certo
pubblico, abbia una cosl meschinn conce-
zone della « vamp » da creders che essa
porti anche nella vita le coxatteriatiche dei
personaggl interpretati sullo schermo? Pure
di s); e non potete credere quanto cid sia
irritante ¢ malinconico.

Con queste parole Greta Garbo ha conge-
dato i1 glornalista. .

 Flissa Lan«li si n’mlutu‘,_

ma non troppo

« La professions di vamp -— ha detto
Elissa Landi -~ non esiste. La donoa fa-
tale & un'invenzione, Tatte Ic donne belle,
ma - veramente  belle,  caratteristicamente
belle, sono donne fatali. Nella vita o sullo
schermo, ‘& lo stesso, Certe bellissime ‘don-
ne, che hanno suscitato terribili pussioni e
sconvolto la vita di womini di grande in-
gegno, non erano neppure intelligenti, non
avevano neppure la forza di essere malva-

gei di fatale, in esse, non ¢’era dunque che

In loro bellezza, che fu I sola causa, cleca

o frivola, di tanti drammi. In realth, i veri

elementi delle tragedié d'amore sono . rap-
resentatl dagli vomini, che . lottano, sof-
rono. ¢ vibrano di o
ane fredda statna, a uns bellezza, senza ani-
ma. Credete che la fampe della bella Elena
sarcbbe giunta fino a nol nei versi di Ome

poesia intomno '

ro, credete che per le sue infedelth si sa-
rebbe combatiuta tanta guerra, se a con-
tendersi la sua bellezza non fossero stati
proprio quei due uomini, Paride e Menelao?
Ma scusate, soltanto ora mi accorgo che sto
svalutando Ja' mia professione di vamp...
Vediamo, vediamo,.. Secondo me, dungue,
non si deve parlare, come causa di un
dramma d’amore, di una donna fatale, ma
soltanto di una bellezza fatale. Perd... pe-
rd... anche ad esser belle fino a quosto pun-
to, ¢'d qualche merito, no?

Questa Elissa Laidi, benché giovanissi-
ma, deve proprio avere, come si dice, molte

. corde al proprio arco.

Un momento: di Marlene Die.
trich ce n's due (e con che van-
taggio per suo marito)

« Nou facciamo confusioni — ha detto
Marlene Dietrich — fra la professione della
vamp © la sua vite. Della professione di
vamp io penso molte bene, tanto vero che
Tho scelta; Ja-trovo molto adatia al mio
temporamento, & non mi stanco i ripeter-
lo; ma tutto ¢id riguarda la mia arte, non
In mia vita. T critici de]« Angelo Azzur-
1o » hanno detto frasi anche grosse, come

‘quelia che io rappresento, con una officacia

mai roggiunta- sinora, la maledizione della

carne, i} richinmo del peccato ¢ non so che

altro, & che avrei fatto meglio o chipmarmi

Pérdita: cid bn qualcosa di vero, mn biso-

gnava pure, nell’« Angelo Azzurro », tra-

geinare al male un vecchio professore; fuori

dello schermo, invece, io non ho nulla di

simile da fare, sono ¢ desidero che tutti lo
sappiano, specialmente se nel prossimi films
mi toccherd farne di peggio, wna brava si-

guora. Voglio béne a mio marito e sono

pazza d’amore per Ja-mia bambiva) s no-

stra fomiglivola & solto tutii i riguardi, nuoa

famiglinola modello. Con mie marite ab-

binmo -parlate n lungo dei nuovi indirizad

della min arte, .

— Nell'« Angelo Azzoarro » - egli mi ha
detto — mon 1 riconoscevo, Per me Lol
Lola non eri tu, cppure, perchd guella ins
carnazione fosse cosl naturale, -qualcosa di
Lola Lol in te ¢i deve pur essere, ccto
quello che. ho pensato, e immaging. con
Quanto tormento. ! i ‘

. Cr0. - gl 1 xigposto dopo nna Juns

' ga- pausa ~~ pud darsi, poiché ogni creaturi

un miistero, ‘e poiché mai i conosceremo -
abbastanza,’ ma 36 qualcosn div. come dire?
di Lola Lola e¢'din me, non dobbinmo es- -
sore contenti che si esplichi o sl esaurisen -
ol - filmg? DR o R
e Cortol — ogli mi ha risposto, ~ E ho
bisogno di agglungere che, anche per que-
sto, Ja- profession di vamp. mi piace? fard
la s party di male come artista; 6 ¢id.che
rimarrd-di me per Ia vita di ogni giomo-
sarh tutts bontd ». R
‘ ‘ G. Owen
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QUALISONO GLI UOM

CHE NON MI PIACCIONO

« St — disse Myrna Lay — I'argomento
‘pit interessante per noi donnd di Holly-

wood & sempre quello che .riguarda gli...

uomini. »
« Gli womini in geneve? » domnandai sor-
videndo alla diva dagli occhi verdi.
'« Caro Kaiser Zha, per noi esiste una sola
qualita d'uomini: quilli che ci piacciono. »
« Potreste descrivermeli? »
« Non_finirei pie tanti sono, & poi corre-
rei il rischio di farvene un elenco troppo
personale, E i gusti, lg sapeta, sono innu-
merevoli, Sapete anche.chs un atlore, fo~
moso per la sua bruttezza, ha fatto givave
la testa a non poche staxs. Dungue...»n
-« Allora, Ilimitiamo U indagine, Ditemi
quali sono gli womini che non vi piacciono. »
Myrna scoppid & ridere e volgendosi verso
un gruppo di illustri colleghe che stavano
prandendo il t3 all'ombra di un immenso
ombrellone a righe azzurre, esclamd: « Ami-
che, ho bisogno del vostro aiuta. Anche
coggs Kaiser Zha, questo instancabile palom-
_baro della nostra intimitd, vuole fare cu-
viosi sondaggi nella nostra }sicologia n. Ci
avvicinamino alla deligiosa costellazion® ac-
colti dalla fresca esuberansa di Anita Page,
dagli occhi vivaci di Lily Damita, dallo

sguardo ironico di Kay Francis, Norma She- .

arver ¢ Billie Dove conuersavano animata-
mente lra di loro é non si accorsero del mio
arrivo, . !
«Voi — disss Raquel Torres ch'era se-
duta sull'erba (eravamo nel parco
della villa di Adoifo
Manjou, invitate
a #n coktail-
party) siate
il prototipo

degli womini che nom wmi piacciono. Sisle
insaxiabile, curioso come un giudice istrut-

_tove. Vi immagino fidanzato: anche nei mo-

menti pin dolci, pit idilliaci, quando le

. vostre labbra stanno per essere sfiorale dal-

Lamante, sotto gli alberi in fiore, in una
bella sera di primavera, esivarrete il tac-
cuino per chiedere... « Amore, preferisci il
roast-beaf o il pollo lesso? »

« Ha ragione Raquel — intervenng Kay
Francis — bisogna lasciarci avvolte nel mi-
stero il pin possibile se cf si vuole amare
perfattamente, Neppure io saprai sopportare
un marito che mi chivdesse troppo spesso:
« Dove sei stata oggi? Che hai fatto? »

« Sfido io — commentd Ramon Novarro
sopraggiunto in quel momento — lo non mi
sposa appunto per evitare di domandar
spesso a min moglie: « Dove sei stala oggi,
che hai fallo? »

« To detesto gli womini con le cravaile
a palling » gridd con la sua vocetla
stridula Lily Damila.

« E io quelli con gli abiti
di colone — incalzd Anita
Page.

« Per questo "—

insinud  quella gua di Me-
perfida  lin- njou — non sa-
‘pendo  distinguers

con sicurezsa la lana
dal colone, per non sba~
gliarvi preferite gli womini...
svestiti, »
« Impertingnte — gridd la flapper
— g nesmeno ghi womini spivitosi fo
posso soffrive, Gli womini spiritosi quando
pariano, ¢ pariano sempre, 8 come se si
guardassero allo specchio. Per una bat-
tuta, saprebbero rinunciare all’amore,
alla gloria.,. Conobbi un arilo che
trovd la moglis in flagrante adullerio.

Ella ghi si gettd ai piedi piangendo: -

« Paolo, Paolo, & Vultima volta, ta lo*
giwro,.. » Il marito, che. stava lancian-
dosi contro di lei, si arvgstd e disse:
« Sia lodato il cielo, temevo fosse la
prima..» E se ne andd soddisfatto
del suo humour, »
« 4 me non placciono gl antro-
pofaghi... » ,
« A me non piacciono g uo-
mini dai cinguant’ anni in su... »
w A me non piacciono gli wuo-
mini dai quindici andi in git... »
Intrecciale a gridetls, risale, ri
sating; s frasi si succedevano
alle frasi ¢ il mio taccuino §i

riempiva di quests stravaganti vi-
sposte. 4 poco a poco anche gli
allvi convitali avevano fatlo grup-
pa intorno a noi, sicché la discus-
sione si era fatlta animata e varils-
sima, }
Norma Shearer, con la sua bella voce
serena di downa esperta, abtird I'at-
tensione di Lutti con una piccola sfu-
riata contro gli- womini gelosi.
«wLa. gelosia 3 il sentimento che irova
maggiori giustificazioni presso la folla,
anche quando spinge al delitto, Ma. vi’
& nulla di pin ostile all’ amore? Il mio
primo fidansato fu wno spagnuolo. Mi
adorava, egh diceva, ma assillandomi
con la sua sfrenata gelosia, Non avevo
un momento .di tregua; anche i suoi
baci/ pit. appassionati - evano  avvels-

losta, . Una volls, . per -avermi. visto
 salutaye un amico di famiglia, tentd
di wccidersi Jo fugpii, né egli seppe
" del mio rifugio. Ma dopo pochi mesi
egli mi aveva dimenticata... Questo
prova che I'amore 8 un’altra cosa, »
« M’associo, cara Norma, di tulto
ouare — disse Mary Brian. — An-
¢h'io conobbi-uno straordinario ge-
loso, & fu quello che mi fece odiare
per sompre la classe... dei gelosi.
o Mi costringevd .a- camminare per
istrada con gli occhi sempre bassi.
« Guarda per Lerra...» mi diceva
con voce tervibile. E o che lo ama-
vo, che 1o adoravo, 'ron osavo mai
‘diswbbidirlo. Ebbene, un bel giorno -
seppi chlegli- aveva altre amanti e
che s costringeva tutle a guardare
-per terva... Non. rientravamo. mai.in

" In alto: Myros Loy

nats dalla telva ombra dslla sua ge-

" che sono, un atlore. tragico, ma won oo,

casa dalle nostre lunghe passeggiale — eglhi
voleva che facessimo lunghissime passeg-
giate -~ senza che io avessi trovalo per
terra qualche oggetto, qualche monela...
di cui naturalmente il mio amante si
impossessava, Aveva organizzata una
vera ¢ propria industria. Infatti, egli
ssguiva attentamente sui giormali la ru-
brica quotidiana degli oggetti smar-
riti, quello sfruttatore! » .
Lilaritd suscitata da que-
sto singolare & intelli-
gente tipo di geloso
fu straovdinaria...
L’eco delle ri-
sate - cessd

N

g

in un delizioso vo-

stame ospagnolo.

Sotio: Ragquel Tor-

res, bellissima nel-

la aua truccotore
da canaccd,

solo quando prese la parola Lilian Gish, la
spirituale interprote del famoso film « 11
vento », . ‘

A me non piacciono gli woming che piac-
ciono molto alle altre... Se il mio prescello
suscita. intorno a 2 'ammirazione, io sénto
d'amarlo di meno, Voi sapste che Uidillio
cominciato tra ms & Norman Kerry rdstd
un idillio appunto perché vi furono tre mis
colleghe chs andavano o gara nel dispu-
tarselo. »

« Ma coma volete essere sicura — obigl
tai io — che wn womo piaccia 0 no alls
altre? Now & [acile equivocara? »

« No, varo Kaiser Zha. Io domando a tul-
te le-mia amiche il loro parars sull' domo che
mi sta facendo la corle. S¢ asse me né pare
lane molto male, vuol dire chs.,, place
molto alle mis amichs, quindi.,, »

Billie Dove, rispondendo a una mia muta

intervogaxione (io la guardavo da. qualche

riinsto, ma in veritd non per chiederls al-
cunchd, ma attratto dai swoi occhi meravi-
gliosi. che fissavano una corting di nuvols
nel cislo avxurro) mi dissa: « Detesto ghi

- quari, ma odio gueghi womini che vi tempe-

stano -di compliments, di frasi galanti, ma-
late. Preferisco il tipo impaveiato ¢ timido
a quallo strafottente, il cow-boys al gen-
tleman ». ‘ :
L’arrivo di Clara Bow inlerruppe lo di-
chiarazioni di: Billie Dove. Biﬂ:ﬁﬁbaw £
allontand h(ivi 8 ";i l«) dus eccellenti atirici
una- vecchia  ruggine) seguita Eranck
Albertson, cha le dicava spianamﬁ? quel suo0

: volto cost pronto. alla latizia: « Billis, vor-

rei dirvi che oggi siete bolla, quasi pie dol

solito, -che.woi-mi farets. diventars, con il

vostro conlegno. superbo, da. aftor comico

Billia, dopo lo vosive dichiarasioni... »

Ma la mia attenzions fu atiivats do Clara
Bow che gid parlavs ascoliatisvima con la
sua bella voce sensuale: « Non wmi piageio-
no gli womini che mi piacquero un lempo,
Il ‘passato ¢ semprs datestabils, I'avvenire
sempre  promatlenta, GH amori . trascorsi
sono fori at{rfmsm che i gellang por semis
pra, Conobbi un womo cha mi suseitd wnors
cantandomi wna canxonatia, un altro per-
chd aveva dells splendids cravatts. L amors
por ma & Uincognite, Ecco perchd non pos-
?Mmﬁandm altro alla domanda di Kaisar

W

 Una fredda bresxa che veniva dalla col-
line feca fuggire come passeri spaventati
well’intarno della villa attori v abtrici. 1
colore vive dei golf visaltava piacevolnente
condro il verds dei prati. Charles Roglrs
disse a Mary Nolan « Vinite, Mary.,. »
« No, voi non mi piscets... n Infattl, un'o-

ra dopo Ui sorpresi in-un angolo del salotio

che & baciavans con molla sevistd,
Anch’io s Mavion Davies ¢i avviammo,
w E voi? Ditewsd, ¢ voi# Parchd non woals

“datto il vostro illwmingio pavere? »

Marion mi guards ¢ la sua boccs assume
guall’aria sbavaxxing ¢ wmordente che tetti
gl conosciamo;

« Perchd, caro Kalstr Zha, sowo poreri
che si possono dave dopo, now prima. Mi
capita?

Mi - savei offerto di futto cuors por wH
ssperimento, ma sulla scaloa della villa era

“upparso 5 grande aniico di Mariew. i re

della stampa, Hearst,
Stemma in case Menjou sino gl tramonlo
¢ fo eblbi agio di trovars qualchd atteive in

flagrante contraddizions con b chs aveva

diansi affermato.

Kaisver Zha

B




Jack Dunton ¢ Jim, sono orfani, ¢ amici fin
doilinfanzin: passano gli anni e diventano uo-
mini o Jack & sempre il compagno e il tutore
di Jim che vuol frequentare le scuole e farsi una
posizione. ,

Jack, per trovare il denaro necessario a man-
tenere il compagno in collegio si dedica al ginoco
¢ poiché la fortuna non ‘
gli & favorevole giunge
al punto di’ correggerla
a suo vantaggio. :

Fra le donne che vi-
vono nell’'ambiente ove
vive Jack, ve n'é una,

Mary, che ginnamora
di Ini,

Dopo tre anni Jim ri-
torna dal collegio. Nel-
I cittadina ove Jack
vive v'¢ una fanciulla,
Ketty, di cni Jim #'in-
namora: Yidilio fiori-
sce, Ma la vicinanzn di
Jim fa 8} che Jack si
allontani da Mary sino
al punto di lasciarla per
sempre.

La donna giura di
vendicarsi e circuisco
cosl abilmente Jim che
nesti 8'innamora di lei.

1 confiitto fra Jack

e Jim & violento. Dal-
I'affetto di un. tempo
pare che debba geatu-
rire odio, sinché Mary
¢ Jim un bel glorno fug-
gono insieme,

Ma. Ia stroda che enni
percorrono b guanto mad

ricolosn, perché in se-
guito alle ultime bufere,

il fondo della valle ove
casi 8 trovano & infido
per delle frane improv-
vise che scendono dai
fanchi delle montagne,

Jack che Vinsegue, 1
raggiunge proprio n un
momento critico o riesce
a salvarii.

Mary confesss a Jim
In, verith, ¢ Jack capi-

sce che I'amore della donna & sincero e forte,
e decide di andare lontano con lei, mentre Jim
¢ Ketty resteranno insieme ormai felici.

e

« La Frana », della Paramount, & interpretato
da: Jack Holt - Olga Baclanova - Doris Hill,
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Quando Peter Spoo
vent'anni si ritrovd solo dopo di aver se-
polto il padre, dovette pensare a fare qual-
cosa sul serio, e siccome non era del tutto
stupido, pensd che, prima cosa, chi vuole
far fortuna, ma fortuna davvero, deve cam-
biar aria, per via di quel tale proverbio
che asserisce come nessuno sia profeta, al

sud paese. ) .

Ligquidd le « merci » del fondo paterno ~—
il padre commerciava in cani’ sperduti —
e con il ricavato si mise in treno: per
Los Angeles.

Non perché fosse eccessivamente attratto
da luminose speranze cinematografiche: Pe-
ter aveva la testa sul collo, e sapeva che
certe storie si leggono solamente sui libri
delle fate e sni comunicati che ghi agenti
di. pubblicith delle grandi case produttrici
diramano alla stampa, ma pensava che,
con  tutti. quei doMari scatenati in liberta
per le strade di Cinelandia, gli sarebbe
stato possibile catturarne qualcuno,

. Sbarcd a destinazione sano e salvo e fece

subito una cosa sensata: contd i denari che

gli rimanevano, in tuito centottantadue dol-
lari e ventisette cents, pill un gettone da
bar automatico, mezza matita, un libretto
per conti, un temperino, gli abiti che in-
dossava, sette sigarette, mezzo pacchetto

di’ gomma da masticare, e un francobollo

da un cent, che gli $arebbe servito per

inviare  al suo paese, Wigwam, Mass., il
- giornale che’avrebbe raccontato il suo pri- -
. Mo successo.

Freddo e ponderato per carattere, dopo
cinque giorni di treno, nonm aveva ancora
deciso quello che avrebbe dovuto fare, Se-
dette su uno scalino, alla stazione, ¢ me-
ditd. Non fu una meditazione lunga.

Un quarto d'ora dopo tre ruote ed” un

. paio_di piedi si fermarono dinanzi ai snoi
socchi:’ era wno di quei: furgoneini che,
guidati. da persone di animo illumi-
nato, per quanto di abilith culi-
narie estremamente rudimentali,
vanno distribuendo, per la
modesta somma di- quin-
dici cents, «hot dogss,
cani caldi secondo la '
versione italiana, che sono saleicciotti fritti
su di un fornelletto disposte sul coperchic
del furgoncino, e nascosti tra due sottili
fette di pane.

Peter guardd il giovane che guidava quel-
Yarnese. Il giovane guardd lui: i

- Hot dog, mistex? .

Peter estrasse quindici cents dal porta-
monete €,' masticando quel caucciii del sa-
lamino ricadde nella sua meditazione, Ma,
quel giorno, era espansivo. Chiese: o
. = Buoni affari?: .

JLlaltro si accontentd di far. risuonare gh
spiccioll che tenéva in’ tasca, :

— Ah! Quanti ne vendete? :

L'altro Jo guardd’ inquisitivamente.

~ Siete un agente doelle tasse?

— No, Volete: vendermi i} vostro com-
mercio? ) .

- Centoventicingue - dollari.

—= Cento, )

-~ Centoventi.

— Centouno, -

— Centodiciannove...

Si accordarono - centosetto ¢ cinguanta,
una sigaretta, una tavoletta di gomma: da
masticare e un caffé.

— Quando li avrete venduti tutti, po-
trete rifornirvi di salamini al negozio Smith;
Smith and Smith, e per il pane potrete ri-
volgervi a Brown, Brown and Brown.

Peter rimase solo, sperduto nell'immenss
metropoli, col suo’ furgoncino a triciclo, ‘il

PIU AVVINCENTE
DI UN ROMANZO

Un'esposinione nitida ¢ serrata delle dram-
matiche vicende che hanno dato luogo al
easo - dell’Uomo di Collegho lu trovercte
nell'opuscolo edito in veste di supplemento
del « Secolo Nustrato », ¢ che si intitola,
secondo. il - responsa  della - Magistratusa
fiorentina: o

IL N. 44170
E MARIO BRUNERI

Llopuscolo costa una liva ¢ 4 vende in tn
le edicole, '

es, bel giovane, a

. per  nutrire tutti- gli affamati
degli Stati Uniti,
Che bei salamini avrebbe

\]

libro dei conti, la mezza matita, cinque si-
garette, il francobollo da un cent, il tem-
perino, e settantacinque dollari e due cents,
perché i caffe li aveva pagati lui,

L

Tre giorni dopo era a Malibu beach, o
faceva affari d’oro. Bel giovane, le donne
lo trovavano simpatico, i loro cani lo amas
vano. Peter, come tutti quelli di Wig-
vam, Mass,, era di carattere dolce e insi-
nuante. Affettava, tutte le mattine, tre
salamini — il tre, numero perfetto, porta
fortuna — e, ricordandosi della professione
del padre distribuiva le fettine ai cagnolini
che gli passavano vicino. Questo faceva
breccia nel cuore delle donne, ma Péter
non pensava ai facili amori di uii’ gior-
no, Roba troppo frivola, per lui-
pensava a quando sarebbe stato
a capo di una grande ditta, fabbri-
cante salamini a milioni al giorno,

fabbricato! Avrebbe studiato
‘un metodo speciale per luci-
darne la pelle, su cui avrebbe
fatto imprimere, in oro: Wig-
wam Sausage Factory (Fab-
brica di Salami Wigwam)

Norma Shearer ¢ Nell Hamil-
fon, mentre provano, negli
studl della Metro-Gold-
wyn«Mayer, sotto la
diresions di
George. Fitx.
meurice

-

¢ sotto, anche in oro, ma meno vistoso!
Peter Spookes, proprietario, Che glorno!

Milioni, miliardi di salamini avrebbero pro;

clamato il suo nome in tutti gli Stati Uniti,

E in ogni grande centro, ci sarebbe stato
un ricovero William Spooker, dal nome di
suo padre, dove si sarebbe fatta quoti-
dianamente una distribuzione di fette di
salamini ai cani randagi,

Tutte le proprietarie di cani di Malibu
beach — la spiaggia dei divi — erano in-
tanto ‘divenute clienti di Peter Spookes,
anche le dive, :- cominciare da Lonise Fa-
zenda. Peter Spookes, dopo il giro mat-
tutino per il villaggio, andava a
mettersi sul molo, piantato in
mare su palafitte, attorno al
quale i bagnanti nuotava-

mantenarsi sanf: “tnmhu tutte le matiine un.

Nal Poesi | plis lontani glunge attraverso { mexsi pli modernt, )l consiglio sleure per

di Magnesia 8. Pullegring»,
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'

no ¢ ginocavano ¢ i, sotto un grande om.
brellone a righe bianche ¢ rosse, passava
il resto delle sne ore a leggerc dei gior-
nali che trovava sulla spiaggin, a far conti
e castelli in aria, ¢ a distribuire « hot
dogs » agli umani ¢ ai loro pit fedeli
amici,

Fra questi, il pit affexionnto cliente di
Peter Spookes, era Fluify, un Irish Blue
Terrier, i gran razza, confidente ¢ -
amico, qualche volta « figlio ». di
miss Lottie Puckbraw, la gran-
de vedetta dalla voce d'o-
xo, dai capelli d’oro,
dalla borsa ¢ o
una cosa  abbu-
gliante.

Miss Lottie, du quando sra stats abbun-
donata dal settimo marito, o dopes i sasersi
disinteressats  del seitimo trovatello che
aveva ndottato, s sentiva soln, infelice o
abbandonata: Flufy era dunque, pid che
mal, i suo fighio diletto, i suo consolatore,
In sun unicn wpernnza, Passava Junghe ore
sola, da quando il ducn di Potfleury 'aves
va lasciata, con il suo diletto Fluffy, o af
recava o passegginee lungo il more, sal mo-
lo, dove tuttl Jn reonoscevine e se I so-
goavano a- dito, quando passavi dinansi al
Luna Park, o davanti sl bance del goela-
tiere. E questo Ja connalavi un poco, © fi-
ceva tanto bene » Flufly, che s mallegrava
con Ia fetta di salamino di Petor Spookes o
poteva vedere tunte sue amiche cagnette,

Ed il fatto pit importants per I'avvenis
re i Spookes doveva succeders un venerd),
glomno di mogro e di mulsugurlo, per tanta
parte dell'umanitd, ma di grasso o di fellr
cith per Poler,

I dramms fa breve:
diosn.

Ad un teatto, meatre Potor Spookes orn
intento alla soluzione di un Indovinello o
parole Incrociate, sl widl un guaito, segui-
to da un tonfo ¢ da un grido di sn%mm:

= Flully, oh mic Diol Salvate Fluflfy!

Poter Spookes aveva fempre avato, fin
dall’infanzia, una forte dose d'erolsmo in
corpo. All'urlo di Lottie balsd in piedi o
st lancid vorso il punto da cul era paxkito

VYapoteosl  gran-

Un libro che rende impossibili
le brutte figure &
IL NUOVO SAPER VIVERE

dovuto ally seritiore framcese Paole Re-
boux ¢ pubblicato, nella versions ftaliana,
dalla Cam Rissoli ¢ C. (Puwea Carls’ B
ba 6, Milany),

In esso troverere i suggerimenti ¢ gli wieti
che vi additeranne, cse per oase, la linom
di condotta che dowrcte seywire. B il ga-
lateo dei wostri tempi. Conta wole L, 8.
Invisre vaglia e commissioni a:

RIZZOLL ¢ C. - Planza Carlo Brba, 6

© Miline,
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it grido. Lottie, in preda ad un viclento
accesso isterico gli saltd al collo:

-~ Salvatemelo voi, il mio Fluffy, ¢ vi
concederd Ia mis manot

- Mn i0 nonr 80 nuotare..,

— Non importa: salvatelo lo stessol

Spookes ebbe un lampo di erolsmo: cor-
se nl swo furgoncing, aflerrd il meglio cot-
to, il pit appetitoso dei suol salamini, lo
legd ad uno spago, o lo fece penzolare fino
al livello delle onde dove Flufly, il povero
Fluffy, si dibatteva.

L'odorine stuzzicante della carme fritta
fece drizzare Ia testa al cagnolino, Lenta-
mente, ma sicuraments, tenendo sempre lo
squisito boccone wd un dito dal naso del
cane, sl avvid adagio adagio verso la riva.

La ghiottonerin compl il mirncolo: Flufly
nuotd, con fanto di lingun fuori, fino alla
rva ¢ dove, sulla a%oiaggia, lo attendeva
Lottie, ridendo di gloin e pinngendo per
Ia emozione, alle stesso tempo.

LA, al cospetto del mare sonante ¢ di wn
mighaio di occhi, mentre Spookes gonero-
saraente Incglva il boccone al cane, Vabirice
gli buttd le braccla al collo ¢ pronuncid
queste solenni parole:

w B68 un eroe! Ho promesso e lo man-
torrd: sard tus mogliel

Spookes 8l luscid abbracclare, tenendo lo
mani in tases, & guardd all'ombrello che,
cinquanta metl pit in 1, proteggeva il
suo furgoneino, sospirando.

LR

Lo cosn non sndarono, dapprinciplo, tun.
to lscle.

Petor Spooker, che aveva la testa
sul collo, & non si lascinva montace
Faclimente In fantasia du sogni do-
rtl, riffutava di venders la sua
« azienda » o la cosn mortifi-
cova torribilments la povera
miss Lotbe,

-~ Ma perché non
viol riticart! dagli af-
forl? ~— gli chie-
deva.

wes Porchiéd so
gumm sin ol

mera la glo-
ris, Y.ottie.
Forse, un giorno, saremo tutti
¢ due costrettd o vivere sui miei
« hot dogs »...

Lottie, che generalmento si
Inscinva prendere da certl accessi
i nervi che faceveno epoca o Hols
lywood, con lui non oswvi parlare,
Taceva o pospicava,

Un giomo gh. domandd:

e Neanche se 81 dessero mille .
dolnei?

e

XYY

1t glorno dopo un. signore grave o digni-
toso #i prosentave n Peter Spookes.

we [0 BONO e digge - )'avocnto Cochra-
ne, dello studio legale Cochrang, Cochrane
and Cochrane, Sono incaricato di comperare
Al vostro commerclo, Quanto volete?

ww Ghi & che vuols comperare?

e Uy wdo slente.

e Chi 47

- Non sono suborizzato a dicvelo,

-~ Allora non vendo,

== I tal coso mi peometterd wns piccoln,
indiscregione: & una banea,

~w QQuanto paga?

w Cunnby volete? :

Mezz'ora dopo Peter Spookes sl allontn-
nava zufolando allegramente, Aveva in to-
soa due. mila doblard di pid,

Hrans di Lottls, mo lui non lo sapeva,

LI 4

Tornd a casa, trasss di tasca § denard ri-
covatl, il libratto del contl & In matita, Ern
quasi vicco:  duemilsottocentoguarantasotio
dollart, 4

Comincid, sulln cortn, o fare & piani per
impiantare, i piccolo da principio, ln fab-
brics, di salamind, _

Ma Poter Spookes non conosceva Lottie,

Mentre stavae sllineando cifce su cifre,

« Un assassinio a Holly-
wood » & ¥ pit appassio-
nante romango  doll’ an-
nala, £ wuna storia d'a-.
ware. B wn dramma po-
liziesco. K wn quadro di
vita nei grondi studi ci-
nawatografict. Su

“«1l Secolo ustrato”

dal fascicolo del 10 giugno

mentre il suo cervello, preciso e matematico
si preoccupava dello sbocco di tanti milioni
di « cani caldi » ancor da nascere, la turbo-
lenta attrice si preoccupava di lui, ¢ nel
momento preciso in cui Peter disegnava, su
di un pezzo di carta, in quella che doveva
ossere la pianta del futuro stabilimento,
il posto per la macchina insaccatrice,
un signore correttamente vestito, di
grigio, con un enorme paio d'occhiali
verdi cerchiati di tartaruga, bus-
sava al suo uscio.

— Sono Jack Beadley, avvo-
cato e procuratore della gran-
da casa Marvelous Pictures,
Inc., la casa che ha avulo
I'onore di  sssicurarsi lo
collaborazione della si-
gnora Lottie Puckbraw,

Gli occhi di Peter
Spookes espressero
un gigantesco pun-
to intorrogativo.

e 008 VENGO,
d’ ordine del
presidente;, o
pregarvi  di
filrmare
questn
carta.

Po-
ter

Hoswlle Roy, splygliata & molislova attelos cha compars mal filme della Fox.

¢hi fo usa |

CONCORD!

che questo

por: ‘p‘.
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CONFORT

chi lo goda... oM

Ginema Jlustrazione

Spookes la lesse distrattaments, sospi-
rd « addio, salamini! » e firmd. .

Era un contratto in forza del quale
Peter Spookes veniva assunto, in qua-
lith di attore « star », dalla Marvelous
Pictures, Inc., al salario di diecimila
dollari alla settimana. Tre anni di con-
tratto, quanti ne aveva la signora
Lottie.

Era stata lei, Lottie Packbraw, che,
per ottenere la scrittura per Peter, ave-
va fatta una scenata spaventosa il gior-
no prima, mentre doveva girare una

scena nella quale doveva scambiar-
si un. bacio -— lungo bacio —-
con il primo attore. Ella
era svenula e, rinve-
‘ nendo, aveva giu-
rato che il

| 4

finto di quel-

I'sttore non sa-

pova precisamente di

rose ¢ che avrebbe trala-

sciata qualsinsi  attivitd,

qualora fosse stata costretia

a baciare un'a}ira poersona,

che non fosse Peter Spoovkes,

Ma questo, Peter non lo sa-
pevi....

Ripose con cura i progettl per

In fabbrica ~ gli sarebbero ger-

viti un'altra volita ~— e 8i rech
da lei, che lo ricevette come
un re.

Qualche giorno dopo si sposarono,
come s usa n Flollywood, in sogre-
to, dopo di sver inviato allo. stam-
po. un centinpio di comuaicat] sul-
I"'avvenimento, ed nltrettanti agli o-
micl pin iotimi di lei. ‘
Il mottino seguento i giornali usci-
rono con, in primo paging, degli
enormi titolt in cinque, sel, setle
colonne, ¢ a caratteri cubitali, su
tro righe.

« Lottie Puckbraw sposa. segre-
tamente I'eros Poter Spookes,
geande industriale in alimentari.
wee Lo $poso abbandopa I'industria
dei salami per darsi all'arte cine-
nntografica »,

: Qppures: .

g « Yo aposo Totogenleo, o la me-

. ravigliosn avventurs, di -~ Peter
W . Bpookes, Lottie Puckbraw ¢ il ca- .
ne Fluffy », ¢ via di questo passo,

Petor Spookes comperd 1 « Loa Angeles
Examiner », lo guardd incuriosito ¢ scosse
il capo sospirando.

Piegd con cura il foglio, 1o avvolse in unu
fascetia, corcd nel libretto dei conti il fran-
cobollo dn un cent ¢ lo applicd alla fascet-
tn. Pol estrasse la matita, e rimase con ln

mano sospesa in aria,

A chi mandarlo, se a Wigwam non ave-
v pitt parenti? : :
*Clora, 8, una vecchin zia, zia di suo poa-
dre, che ern statn; in gloventh, famosa bal-
lerinn, e peceatrice, e ora vivevg di rendi-
ta, col frutto della sun arte. Ma quella si-
gnora, la « signora Evelyn n, non aveva

“mai potuto. perdonare a Willinm  Spookes

il genere di commercio ~ in cani rubati -~
cni si dedicava Uonesto cinofilo, .

Di albei purenti, Peter Spookes, non wve-
va mai sentito patlare,

Dunque, & chi?

Scosse ancora una volia il capo e ancors
una volln sospird: :

« Addio salamini! » o

Pol, con mano ferma, che assolutamonte
non tremava, scrigse’

a Al signor Peter: Spookes - Wigwam,
Mnsg ». :

. - Edward Hilumy

| LA
CINE ARTISTIC FILM
ﬁi:;; ﬁ:ﬁig::; dI;ilms Artistiche, ha in-

CONCORSO
FOTOGENICO

gratuito ¢ libero a tutti; allo scopo di
scegliere elementi adattl per Ix inter
pretazione dei suoi Films, :

GH interessatl possono Hvolgersi direttamente -
alla Sede: PIAZZA DUOMO, 23 - MILANO
o sceivere unendo il francobollo. di risposts




CARIBU’: (Edizione Paramount),

Il manifesto dice: « film documentario ». La definizio-
ne & impropria. Per offrire al pubblico d'oggi una docu-
mentazione di un'epoca preistorica, la cinematografia. do-
vrebb’esser nata con l'nomo, come un'istinto & un dono
divine. Quando Cristoforo Colombo mise piede sul suolo
americano, forse Hollywood non era ancora sorta o le
grandi firme- non avevano incominciato a far viaggiare i
loro reporters. Diremo dunque, flm ispirato ad una re-
mota epoca americana, le cui vicende si perdono nella
notte dei tempi. E, per conseguenza, film di fantasia, come
gli altri. Raccontarci pol che gli interpreti non sono attori
professionisti, ma autentici pellirosse, i quali si sono sfor-
zatl di riprodurre sullo schermo usi e costumi primitivi
della loro razza, & cosa di nessun conto. Anzitutto perché,
assumendo al loro provvisorio servizio attori improvvisati,
inesperti, vergini, le case produttrici danno prova &'inten-
dere il compito vero del cinematografo; e in secondo. luogo
perché spetta a noi giudicare dai risultati, se Yinterpreta-
zione sia tale da dorci il senso della verith ¢ non del me-
stiere, Che gli attori con cui Caribd & stato girato siano
sprovvisti al massimo & palese; ma cid non serve a nobj-
litarli né a distinguerli, per !a ragione che la loro non &
spontanea adesione al soggetto, ma totale indigenza di
risorse teeniche o artistiche. Tutto quello che fanno & cosl
incerto,  disordinate, disarmonico e approsgsimativo che,
francamente, se se ne tolgano i pacsuggl ¢ la famosa scena
della piana sterminata dove a un tratio appare 1'enorme
mandra’ migratoria dei caribii, su cui gli nomini affamati si
gettano per catturarne quanti pit possibile e qualche altro
pittoresco particolare, non sappiamo proprio trovare altra
ragione di successo a questo film, che invere (misteri estivi)
al pubblico & piacinto abbastanza. Ché, tutto il racconto,

- episodico ¢ slegato, & privo di pathos drammatico; vorrebbe
farci paura per quello spettro della fame agitato in conti-
nuith come uno spaveniapasseri, invece ¢ lascia perfelta-
mente indifforenti. Non contesto la relativa veridicith di
riti e leggende su cui I'azione si basa, ma. la realizzazione
cosl lontana dal darci il brivido necessario, che non di
rado’ ci sembra. @i assistere s una delle tante operette,
dove, per fortuna, la parte dello slregone ¢ sostenutn, dal
buffo, che almeno tenta di farci ridere. Per coneluctere, Ia

~tragedin di questa’ teib superstiziosa e infingarda, che -
marcia alla ricerca del proprio sostentamento o trova maodo,
intanto,. di imbastire il solite confitto d’amore, - col bra-
v'uomg e il timnno alle prese, non interessa affatto, Que-

- sta non & pit rappresentazione della, vita primitiva’ o percid

eterna, ma tn pasticeio composto alla meglio, con scene di
caceia elementare, e quoadri di aidlior, poveri, piccoli, senza
sapore, senza. poesia, Vi raccomando quel rogo -in cuf il
povero Baluk sta per essere arrostito! $'intende che la ri-
presa di un combattimento tra un‘'alce e 1'womo, come
quello tra un’alce ¢ una muts di Inpi, son destinati a
interessare i naturalistl, Profettati in un’aula scolastica,
“-servirebbero veramente a qualche cosa; C

VALZER DEL DANUBIO, interpretas. di Harry Liedtke
¢ di Pegey Norman. - Realivzavions di Victor Janson.

" Ma, in fin dei conti, & utile farci cattivo sangue, Siamo
entrati nella magra stagionale e non me usciremo che. in
settembre, o Dio piagendo. Dicono i nostri amici: - gli
esercizi, d'estate, sono deserti; perchd mai dovremmo 8-
crificare inutilmente lo produzione buona? Issi alludono
sempre al costo def film, ai loro aspetti esteriorl pity adatti
- silimbonimento.., : L ‘

Ma, insomma, finché si continuerd o dividere 15 pellicole
-\ra costose e & buon mercato e non fra intelligenti e stn.
‘pide, da questo equivoco non s potrd mai uscire, O pers
ché mai si fabbricano pid films cretine che intelligenti?
8e le Case adotiassero altri criteri, anche in questa sta-
gone sarebbe possibile offrige-al pubblico opere placevoli,
~ unche se-caeguite in economin! . Che cos's questo « Valeer

del Danubio », dove st pronde allegramente in. gire In tra-
gedia degli Absburgo, in quanto ha di pit pietoso e com-
passionevole? Un’operetta alla maniera degli Strauss e dei
lehar? Suvvial La storia e sopratuito Ia storda contem.
poranea andrebbe trattala con maggior riguardo... Ridere
alle spalle di arciduchi esiliati,  ricaleanda Ia scarpetiizng
Miseria ¢ nobiltd, quando esistono in Europa alire nobili

persone — i granduchi Russi e i loro fedeli — che si di-
battono pelle stesse atroci difficoltd, & dar prova di cattivo
gusto, per lo meno. E qui vediamo un’ibrida mescolanza
di comici del varietd e di aristocratici, tutti occupati a
correr dietr6 e a difendere i gioielli della Corona, che non
solo non ¢i fa ridere — ad onta della ben dosata miscela
comico-sentimentale, con sviolinate e duetti patetici ma che
ci “disgusta addirittura,

UNA NOTTE ROMANTICA, interpretazione di Lilian
Gish, O, P. Heggie, Dressler, Nagel, La Roqus, Conti,
(Edix, Art. Assoc.).

Ci sl sono messi in tanti per massacrare una bella com-
media di Molnar! Non potevano risparmiarsi tanta fa-
tica? Ricordate Il cigno? Ebbene, questi egregi interpreti
si direbbe che si siano studiati di fargli perdere ogni virtl
artistica e la pilt pallida verosimighianza., Ma il fatto & que-
sto: che gli americani non possono sfiorare neppure col
dito mignolo opere letterarie d'Europa, senza sciuparle,
tanta & la loro incapacitd d'intenderne lo spirito. Ma con-
tinuino a regalarci storie brigantesche dol West, finché
non crollino anche le volte delle sale di proiezione! L'uni-
-co interesse di questo film. & dato dall'interprotazione par-
lata e cantata ‘della Gish (il parlato & stato SOPPresso,
naturalmente), che si distacea dalle solite di questa deli-
cata attrice,

L'ALLEGRO CORSARO, interpret, di Rod La Roeque

e R, ls Roy.

‘Dovremmo ripetere, parola per parola, un vecchio di-
scorso. Keco qui un altro film di caratlere schietiamente’
Hollywoodiana, col sno bravo brigante nel mezzo. Questo
brigante, che per mostrarsi disinteressato nlla donna che

© gli piace, getta in mare brillanti grossi come noci, si com-
porta come i snoi numerosi colloghi, con la differenza che
va a piedi, Forse il La Rocque non sa cavaleare, Ma, co-
me gli altri, possiede una nave per le sue piraterie. Sovra
essa, oghi finisce per attrarre una bella e glovine sharaz-
zina che abbandona per lui un onesto fidanzato, il quale

ILMS

ha il torto di badaro ad antichi pregindizi sociali e di pre-
tendere da colei che deve diventare sua moglic, un mi-
nimo di purezza, Viceversa il corsaro ha una sua filosofia

-sull'amore ¢ sul matrimonio, antiborghese nl massimo, ma

non per questo disprezzabile, Anzil Quello che dice ¢ jl
modo come si comporta ne farebbero un. precettore ideale
per un educandato, Pecento che si sia messo o fare il bri-
gonte castol Stile operettistico, con trovate bestiali, che
sollevano le proteste del pubblico. Molto graziosa la si-
gnorina. Le Roy...

LEGIONE AZZURRA, intorpretas, di Marion Nixon o

Richard Barthelmess.

Avrebbe potuto essere un grazioso film, se non lo aves-
sero guastato con la solita enfasi melodtammatica ¢ con
cento gonfiature. Non voglio dire originnle. Di soldati in-
namorati che, per allontanarsi dal fronte sl fanno auto-
lesionisti, finché, scoperti, stauno per essere fucilati ¢ nel

momento fatale un'improvvisa azions It salva e 1 redime, -

ne abbinmo conosciuti parecchi, in cinematografo. Ma in-
somma, con questi attori ¢ con qualche spunto che i)
rdgissenr si & lasciato cader i mano 8l poteva far di me-
glio dello zibaldone nasurdo e roassiccio che e & atato
offerto,

RIVISTA DELLE NAZIONI.

Ancora una rivista tentrale, tuttn sul palcsscenico, cui
prendono parte Dolores Costello, Margeline Duy, Alice
White, Myrna Loy, Louise Fazenda, Loretta Young,
Viola Dana, John Barcymore, Noah Beery, Richard
Barthelmess - eccotera eccetera. Por o conto, una nola

da non si dive...
Enrico Roma

E imminente Puscita del secondo albujxi
di ricamo delle edizioni “Ragno d’Oro”

Questo secondo album, che st intitola « Lavori:
su o grossd . gete w, & destinato o rinnowvare i

stiecesso che pid ha aonto quello dedicuto - al
« Panto antico ». ., ;

In pagine dul respira ampia ¢ luminoso, sono
accuralamente - presentati el gusto ¢ all’ubility
del mondo” femminile. numerosi motivi & u-
perbo cffeito decorativo ¢ di grande wriliv per
la niigliore riuscits di tutti quei capi adwti o
guarnire Ia_cusa, come tendine, tendoni, tovas
glie, cuscini, ece, :

I vari lavori si presemtano di estrema facitiny
di esecuzione, Prenotate Valbum: « Lavori -su
grossa rete » I/)rma le edicole o presso Vedmm.,
di « Ragno d’oro»: Piaszd Carip Erbu N. 6,
Milano,  Come quello sl « Punto - amtico »,
anche. quest'album. verrd messo in vendita
L. 5 la copia. : :

- Lomincia preste, Mitzi Green, o far In glﬁmml
G ! o Rickard: Avien, Tuttl,

Non ha ancord ¢

e

g
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THE BEGGAR'S OPERA

L'altimo intaressante film ol Pabst al swolge a

Xowdra, nel bassifondl, varso # 1500, ed & ria-

scito opera plena di colore a di veritd, Qul ne 5

dlamo qualche fotografia, come primizia per i
nostrl lettorl, Ne sono stati intarpreti princi.
pall  Albert Prdjean, Gaston Modot, Jacquea
Henlay e Florelle, -

"

- ¢ le braccia con

SAUZ‘ anrzs

PRIMA DI USCIRE
PER LA SNERVANTE
CORSA GIORNALIERA

¢ prima di abbigliarvi, fri
sionatevi il collo, il petto P

L'ACQUA DI COLOMIA |

FLORODOR ’

Bagnatene quindi un po-
co #l fazzoletto, avrete con
voi il ristoro immediato a
portata di mano nella vo-
4 stra borsetta, '

E quale scia di delicaro ¢
* [fragrante profumo emane-
r& dalla vostra personcina! 8

Ricordatevi perd ¢ non ‘
confondete ' |

. FLORODOR
| - uuzﬂd;ntnu

L Acqua
di
“ Colonia
Floredor
& in
vendita
presso
-ttt |
buoni
profu-
mierl;

. PARIS .
Sede per |'italla: §. Jonasson & C. Pisa

-scoperto, un metodo razionale di cura,

8. A. Secolo lilustrato

I MIGLIOR] snnnpoo PER TUTTI
rendona bella e witale ammuutum
Vesidonsl ovauque o dal Fulli GA'ﬂEl V‘ Hugo, 3 mtm

B! quasi- sempre 1'avanguard delle calvizic
¢ di wtte le circostanze speciali iche 1'accompa-
gnano. Come si’ pervenga a cid & chiaramente
splegato nell’opuscolo * « La  Capigliatora »'del
Dottor ‘Weidtier, specialista di - Berlino, “chie ha

Chicdere. I'opuscolo -in - italiano 2 wEdmom
Cine », Via Nullo 15, Milano (121) ctw.- In sp«:—
disce gmtmmmcme © fmnca dl pono. -

Gk K‘al':b«:rv}vn'xu,rrn¢u' alle phbblicwic‘qmi "‘ﬂlim dallu

posiono aver inigio da qualsissi numero, anch
airetrato: basta specificare la decorrenia, -




Brana, L'abbona-
mento a 12 numeri
di «Cinerna Illustra-
zione » - (circa  tre
mesi) costa L. 5,50
c pud avere inizio
da qualsiasi  mo-
mento, La calligra-
fia ti rivela molo
egoista ¢ volubile, Ricambio i saluti della tua
amica  Giuliana, ‘

Mastrilli, Alla Mac Donald scrivi presso la
Fox, 1401 Western Avenue, Hollywood, Sag-
gio calligrafico troppo breve,

Medin inpamorata... di ¢hi? In giugno vie-
ni a Milano ¢ speri di approfivarne per co-
noscermi  personalmente? Sard impossibile: ho
deciso di passare questo mese nella stratosfe-
ra, a sedicioila metri di altezza su Piazza Car-
lo Erba. Sue Carol ha 22 anni.*lo non eado
pazzo per Greta Garbo: 1'apprezzo come at-
trice ¢ basta. La calligrafin ti rivela cgoista ¢
sensuale,

Maja, Incostanza, fantasia, vivacit esprime
la wa calligrafin, Hai la mia amicizia; ma uon

mi parlare di orgoglio femminile. E' bene che:

la donna abbia un orgoglio: ma soltanto per
sacrificarlo all'uomo che ama; altrimenti il ma-
trimanio  somiglicrebbec  trappo a 365 risse ul-
I'anno. ‘

Bruna - Giwliana - Ircne - Lina. Grazie del
-buon ricordo,

Liang - Venezia. Intelligente, finc, molto
volubile i definisce la calligrafin. S¢ credo che
~wuna grande gioia possa dare sofferenwa »?
Ne sono certissimo. Vinsi un premio letterario
¢ provai.una cnorme gioin; ma non ti so -dire
quanto ne soffrirono 1° mici amici, Se credo
~che si viva pid intensamente nel dolore o nel-
la gioia? Nel dolore, purtroppo: e lo- dimo-
stra Vespressione idiota che illumina  general-
mente il volto di i i gandenti, lo, se il de:

stino s¢ nec dimentiea, mi procuro da me qual-:

che dolore, sia prestando mille lire 1 un ami-
co, sia indossando qualche cilizio; ¢ piv sof-
fro, ‘pitt il .mio spirite si affina,

C. Z. - Svizzera. L'abbonamento . a « Cine-
ma WMustrazione », costa, per Pestero, 40 lire)
Apprendo con vive placere la “sirpatin con cui
sepuite questa rubrica, che in realdd % di stra-
ordinario - cffetto sui lettarl,  Jeri ho ricevuto
una- lettera cost concepita:- « Eravamo  nemiei
da. vent'anni, ¢i odiavamo a morte, quando i
v cosa i ha messo sott'occhio la vostra rubrica,
Ora ¢i voglinmo bene come fratelli. » Ho rife-
rito la cosa alla mia cara Bulalin ed clla mwi ha
detto, commossa- t« i cosl, caro, se. gli uo-
mini visitassero ogni tanto-un minicomio, un
ospedale, una sala anatomica, come odierch-
bero meno, come diventerebbero pily buonil »,
La calligrafia ' vi definisce intelligente, fanta-
siosa, incostante; cgoistn, anche, ma di un
egoismo  capace di  qualche concessione,  Sul
tema « attrici e direvord . artistici » troppo - ci
sarchbe da discutere; chiunque conosca da vi
ciio la cosa cinematografica vi poud dire’ che
ho ragione jo.

Una cnriosa a cni interessano i divi, To sona
incredibilmente bello ¢ simpatico; poche statue
greche  possono vantarsi - di somigliaemi, - Ra-
mon Novarre ha proprio. 32 snni, benché ‘ne
dimostri meno. Antonio Moreno & nato a Ma-
drid, necl 1888, '

Appassionata. letirice . - Livorne. Tmppc do-

mande, L'indirizzo' di Ramon Novarro & « 609,
Boxbury Drive, Hollywood »; quello di Conrad
Nagel §

¢ 15, Palm Drive, I—l_olylywood ",

utxmnori ; e n
BONETTIFRATELLY
Via Qmﬁg]ifzq,«sﬁt_ Mﬂi

Tiivendita nelle
macie ¢ Profume.
‘e in vasetti
J“ 'Lv "6,0
Log o

¥

retta, ¢ grido a me stessat
_ Che sard di te, orall », Finito di leggere, ebbi

LO DICA A ME
E MI DICA TUTTO

Fatina bionda - Bologna, A Dria Paola scri-
vi presso la Cines, via Veio sx, Roma. Il sag-
gio calligrafica & troppo breve,

Sono bratia. Se¢ vuoi che Grazia D¢l Rio ti
risponda accludi i francobolli. Perché d & an-
tipatico il fratello di Greta Garbo? La calligra-
fia, che non ¢ affatto brutta, ti definisce vi-
vacissima ¢ sensuale,

Bruna Musa vagabonda. Grazic della sim-
patia. Hai paura dell’amore come di um ser-

pente? Si vede che non conosci né 1'amore né

i serpenti. La calligrafia 6 rivela romantica, in-
genua, un po’ egoista,

Bionda egle. Fervore, ansia, un po' di ¢poi-
smo denota la vostra calligrafin. Comprendo il

" vostro tormehto; ma  perché  avete  aspettato
tanto? i fidanzamenti troppo lunghi — come
le cambiali troppo rinnovate —  difficilmente

finiscono bene,

Mora - Venesia. Non avete mai amato ve-
ramente, C't sempre staea, fra vol ¢ gli uo-
mini che la spite vi ha fatto incontrare, una
incompatibilitA: taluno che vi piaceva come
cicisbeo, come futuro marito vi & apparso de-
testabile. Non vi preoceupate di quel che @&
staog il vero grande amore visiterd anche voi
¢ spazzerd via codeste vostre piccole ombre,
facendo di voi una creatura nuova, Proprio
cosl, Mora; l'amore & per noi cid che per le
lucertole & il cambiamento di . pelle.

Margherita. Tu credi alla sinceritd dei diart,
dispincentissima ch'io non ' ci ereda, Prevedi,
anzi, upat grande fortuna ai romanzi in forma
di diario, Probabilissimo, ora che si. fabbri-

. cano - tante ‘case in mattoni, B poi: il diario
. come. arte narrativa - & un'altra  faccenda; o

I'ho deplorato soltanto come  occupazione del-
le ragazze e come incentivo, per esse, a tra-
visarsi, Ne vuoi un esempio? Upa mattina un
stgnore con gli occhi fuori dalle orbite fu .in-
trodotto nella mia - camera. Egli mi porse un
foglio ¢ senza correggere ln posizione degli- oc-
chi urldy « Che cosa ¢'¢ di vero in witto que-
sto? ». Bene, il foglio faceva parte del diario
della mia cara Ester, ¢ indignato - signore al-
tri non era che il padre della mia dolee fidun.
zat, « Devo leggere ad alta voce? » gli chiesi,
« 81 e giDIld e per mia ¢ vostra vergogna,
sl ». Sorprese, ma obbediente, lessi: « 25 giu-
goo. Non  dimenticherd mai  questo  giorno.
Che cosa c’ern nel sole, . stamane? Sono scesa
in giardino, il cvore mi diceva che Giorgio
sarchbe stato sul muro ad aspetrarmi, Cleral
¢'ern! B il sole ha tessto un magico ricamo,
fra noi, -ed egli ha osato, osato come non mai,
Mi son trovata fra le sue briccia come in un
turbing, come in un vortice, mentre inpume-
revali -brividi mi percorrevano da capo a piedis
Poi pid nulla, Ora sono gui, nella mia came-
« Che hai fato?

uno seatto. « Comé - padre di- Ester pud farvi
pingere e digsi ~~ di udire ‘quel che ¢’} di
vero- in -questo scritto; di- vero non ¢'d.che il
giardino e 11 mure, dall'alo del quale jo ho

invinto ad Esterun bacié  sulla punta - delle

ditn. » E cost era inm realtd - ¢ la stessa Eater

“lo wminise, « Avevo comincinto a scrivere I

veritd —  diss¢
ma poi la scenn era
cosi bella, la penna
mi prese la mano,.»
« Potete  chiamarvi
fortunato — mi dis-
s¢ il padre, ridando
ai suoi ‘occhi un’e-
spressione  naturale
— perché L per I avevo deciso di spararvi
addosso senza spicgazione, Avete proprio avi-
to un santo dalla vostra, ragazzo mio ». « Sie~
te molto gentile, grazie —— dissi — mi por-
mettete di nere questo foglio come  ricordo

-dello .scampato pericolo? ». Lo ottenni ¢ son

licto di poterlo ora segnalare alla  romantica
ingenua Margherita,
Tabarro nero. ¥l ragione; ma un  uomo

non dovrebbe lasciarsi perderc da una piccola
bella incosciente, : .

Maggio odorose - Lecce. Non farmi  dire
'eth di Annic Vivanti, che ho piacere le sue
lettrici immaginino giovane, 1 suoi libri non
mi piacciono, Trovo piuttosto confusi i tuol
gusti letterari; metti sullo stesso piano Tolstoi
¢ Ibancz! Stando al peso ¢ alla . statura sei
robusta, non grassa, La calligrafia d rivela vo-
lubile ¢ inquicta, Grazie della simpatia.

Triste diciostienne Torinese. Ti- consighio di
dimenticarlo; - gli amori ricominciati non  50no
abbastanza nuovi per Ja passione ¢ non sopo
ahbastanza vecchi per I tenerexzas  generals
mente Heludono, All'amica che di me ti dice:
« Chissd com'd bellol » non nascondere che o
sono bello come il sole; nell’incertezza ella po-
trebbe apche immaginarmi di una bellezza i
versa, ¢ non vorrel che cid aceadesse.

Fede. Quel giovane ¢he  « mon  concepisce
'amore s¢ non accompagnato dal placere %
merita il o immediato  disinteresse,  Rispon-
digh che le suc concerioni, cosi ricche di -
nezza e ‘di intelletto, sono state gid adottnte
‘con successo in aleune tribd di scimmic conygp-
lesi. Porta i} colletto, questo giovane? secondo
me potrehbe faxne . a meno, ‘

Pasquale Pedulld, Mi pare sin in Roma, Lars
go Fontanella Borghese.

G. Manfronato - Rowigo, la ealligrafin ris
flette le tue incertezze; dice inolwe che i in-
telligente ¢ buono, Sulla professione da wen
gliere non ti dd consigli; non i conosco abba-
stanza per farto, Grazie della simpatia ¢ della
stima. :
Anima_inguiets. A Daniele Crespi puol seri-
vere presso la Cines, Via Veio, 51., Romai su
questo attore o non ho e tue stesse lusine
ghiere opitiioni: « Resurrectio n, pol, mi & par-
so uma povera cosn, I tol bruschi pussaggi
dall’allegrin dlla “mestizia sono comuni a tte
le fanciulle ed hanno -spesso cause puramente
fisiologiche: 'organismo femminile ha equilibri
cost delicati! Tu non s per me un & Jibro
chivso » ~- come temi — ma apertissimo, Non
¢'t mai nolla, nelle donne, che possi sorprens
dere un uomo intelligente; Je donne stesse lo
sanno ¢ cid spiega perché gl seiocchi honno
generalmente una grande fortuna. in amore:
fra uno spettatore che sa a memorin ognl bate
wea del drammetto, ¢ uno spettmtore per i
quale’ ogni paroln  costituisce una - rivelazions,
nessuna donna  pud esitare, ;

J'aimte Jean P, Grazie della simpatia, Non so
come spiegare il farto che Drin Paola non o ab-
bip risposto ¢ giustifico. il o disappunts, Nun
odigre 1 baresiz sono vomini come tutd gli aled,
coni l¢ buone ¢ le eattive qualitd di e, Incos

- stanza, iraseibilid denota la calligrafia,

o

tutto il suo spkendor

2

i

Avete scelta a localith in cui vorrete
trancorrere lo forle? Avete pensato che
anche In villeggiatura poted diventare
un_soggiorno monotono e tedioso se
non disporrete, in talune ore del glor-
no, di unn letiura fresca, sgile ¢ varia?

I periodici editl dalla 8. A. IT Secolo
Iustrato  rappresentano  Vindispensa-
bile corredo di chi lascia In clttd per
In campagnin.

DODICI

numerd di cinseuno del nostel settimanali

Secolo XX ~ Secolo IHlustrato -
Novella ~ Cinema Mustrazione
Plecoln e clod:

SESSANTA

fascicoli che sarpono apedith durnnte i

mosi estivl, con inizio dell'abbonamen.

to da qualsiasi numero ¢ con eventunli
combi di indirizzo, inviando

L. 50
alla nostra  Amministrazione,

Altri abbonamanti per lo stessa periodu:

Comoedia (3 numerd) . . . L. )2
La Donna (3 numerl) . . . L. 18

Tutte ¢ sette le pubblicagioni per

L. 75

Abbonmmento speeisle & 12 nomerd di:
Sﬁcolﬁ XX . o v ¢ L. ao',"“"’“

Secolo Mustrate ., . » 5,50
NQVﬁ"a LI T T » 5,5“
Cinemn Ilusteaglone , » 5,50
Pleeoln .« + « « 4+ » 4,5“

¢ non vorrete abbonarevi, chiedete
i nostrd pevodici ol rivenditore Jocale;
se non I troverste in veadita, segon-
Inte Io circostanza alle nogtea Ammi-
nistrazione, alfa quale potrete’ rivolge.
re qualsingi rchiesta di schinrimenti:

Amm, 8. A, Secolo Hlustrato
Piaaan Carlo Beba, 6 ~ Milano

Ll

A comphmmmm del corredo di
chi parte per la villeggiatura:
Un litro:

IL NUOYO SAPER VIVERE
d PAOLL REBATX

Came ol deve comportare 'uomo moderno
nella casn, nelln strada, nel matrimonlo, nel
rapporti ot wued simill, nell'amore, nel
lotto, nel placeri, In witte Jo svarise con-
tingenze - insoromu -~ della vite anuale,
Ta diew gueste libro di cul ali*estern i sono
esaurite in breve wmpo numerose ediziond,

Acerretamente iradots welln sgtean lingna
wasn eeatn Loy 8o

i

100 CARTOLINE ASSORTITE

di paesaggl, Borl, bambini, quadd,
ecc., nitidamente starspate I rotocal-
co o & eoloed, [, 8-

Tnvtare vaghu ¢ ordinanioni w:
RIZZOLI & C- « MILANO
"Pinssa Carle Erba, 6
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Annn - Roma. Prescotasti un’amica al wo fi-
danzato ed ora sui per perdere fidanzato ¢ ami-
ca. Rassegnati al triste fatto ed imita, per Pave.
nire, Ia mia cara Rosulia, Ella mi presenta molte
sue amiclie ¢ tutte le volte fo mi tauengo a
stento dal dire: « Come, non & quella signora di
cui mi hai tnto parlato, quella tua veechia zia
che ti vide nascere? »,

Cesare 1. Attualmente si lavora poco anche o
Joinville, Pensa che Rabaglinti, che pure ha al
suo agtive un film ¢ annd di soggiorno a Holly
wood, & qui a Milano senza possibilitd di ripren.
dere la carriers ¢ con intenzione < pare -
di darsi al Varietd, Credo ti convenga scegliere
un'altra professione, Cesare,

Appassionato cinematografia italiana - Genova,
Vuoi conoscere una lettrice genovese per mezzo
mio? Un pe’ di buonsenso ¢ un po' di aspirina
credo (i glovercbbero assai, !

Scaron - Asti, Estroso, volubile, alquanto egoi-
stn ¢ definisce la serivtuen, Grazie della simpatia,

Innamorato Glovanni, | genitori dela fanciulla
che ami ti negano la sun manog essi temono che
tu, essendo proprietario di un piccolo caffe, possa -
esser tentato di utilizzare la moglic anche come
cameriera, Prova a convincerli che cssa sard in-
veee, nel o euore ¢ nel wo caffé, unn reginng
prendine formale impegno davantd a tutto il pac-
se, ¢ i poudentd ma forse non malvagi genitori
acconsentiranno a fart felice come. tu, ardente
innamorato ed onesto  esercente,  meriti - Jarga-
mente,

Lnrica - Lecee. Daresti la vita per diventre
attrice einematografica? Non so che dirt: cre.
do ¢he e la potrestd cavare anche con meno,
ma non i posso essere di pessun wiuto,

Due laureande, Di Dolores Del Rio mancano

1,
notizie recenti. La calligrafia dice: scntix\cnto,
sensualitd, fervore, Mille bacioni per me so'hm, 50~
no troppi: ho dovuto dividerli con due o tre
amici di vecehia data, N

Enri. Col concorso intendiamo soltanto segna
lare alle Case qualche tipo fotogenico. Lupe Ve
lez & nata il 18 Juglio 1909 a Cited del Messico. |

Piccola milanese. Elio Steiner & veneto; gli
puoi scrivere presso la Cines. Non parlar male
degli vomini perché al cinematografo cercano di
sfiorarti il ginocchio & perché nelle feste pubbli-
che fanno ressa intorno alle ragazze; per la stes-
sa ragione fo dovrei parlac male delle donne per-

- ché mostrano volentieri, fuor dei diafani gon-

nellini, i ginocchi ¢ le immediate adiacenze del
ginocchi, La veritd & che, per la contipua, natu-
rale guerea dei sessi, tanto vomini che donne si
armano pid che & possibile: ¢ un simile mondo
- pincevalissimo, d’altronde — non posstamo
cnmginrlo né io né te.

Prsquina deluso, Penso male di tutte le scuole
cinematografiche; fin quando saranno scuole a
pagamento, ne penserd male. Gli attori comici
sone in numers molto minore di quelli dram-
matici, senza dubbio, ¢ anche fra gli aspiranti,
La miopin pud essere di ostacolo alla carriera,

Speranze perdute. Scrivigli manifestandogli
tuol sentiment, che alteo puoi fare? B se il gio-
vane non li condivide, levatclo di mente in ogni
maodo, Seccondo me egli non ti ama; ¢ se anche
mi sbaglio, un amore tenuto in cuore per tanti
anni sard coperto <k un cosi fitto strato di ragna-
tele chie lui stesso non saprd pidt distinguerlo da
un pezzo d'intonaco, All'amore cronico io non
credo; amore & come la polmonite: dopo un
certo perioda o si & morti o s & salvi,

IS uper ~ Revisore

po——

CONCORSO :

SIETE VOI FOTOGENICO
QUARTA SERIE

S1 & chiusa, con. I'ultimo numero di magglo, la terza serle del
nostro concorso, e si & aperta la quarta serie.

Intanto contlouiamo a dare le fotografie del concorrenti presceltl

nella terza serle, avvertendoll . di

spedircene subilto, non appenn

pubblicate queste loro fotografie, alire due, diverse da quelle gih

inviate, uns della testa ¢ una di tutto il corpo, che dovranno ser-

vire per la votazione finale che avrd luogo con le stesse modalith
B doll’altra.

S1 pregano 1 presceltl della seconda sexie di voler sollecitare 'nvio
delle fotografie per questa ultima pubblicazione, avvertendoll che
1L TEMPO UTILE SCADE IL 15 GIUGNO, ¢ che nel primo nu~
mero che uscird dopo tale data, faremo la presentazione collettiva
del presceltl. Dopo di che 1 lettorl potranno votare per 1 preferitl.

cComE
T OMICTILIE
DADELYE

nuovo prodotto meraviglioso che fissa
e fortifica le ciglia e abbellisce gli occhi

(ENZA BRUUARLI

NERO - BRUNO - CASTAGNO - BLEU

LYastuccio con specchio e spazzolino L. 12. - In vendita presso le
migliorl Profumerie d’italia e Parrucchieri per Sighora o franco con-
‘tro vaglia al Concessionario Esclusivo:

8. JONASSON & C. - PISA

| VOSTRI
OCCHI
CARANNO 1O YOITE

PIU BELLI

ed il vostro sguardo
pill - espressivo
usando la

MUND

g;’wr/sﬂ a//g ;w//a

schiaree @ lu piot
biderra dolla rosa.

MUNDIAL KALY 3 un liguido prezioso
scoperio per caso da un chimico nel meeco.
laxe alcune infusioni dierbe medicinali rure.

TMUNDIAL KALY si prosents come una
semplice vequa dn “toilette”, mu possiode
invece qualitd eceelse peér la cura radicale

del tessuto dermico,

MUNDIAL KALY DONA TUTTI QUEI

" BENEFICI CHE INVANO PROMET-

TONO. LE CREME

Nnmorost solebritd Mediche olie la ssparimontarono siten»
1 1 t

PR T N

nero oy o ln viv
sppole por Io palls wocea, ruvida o rugona,

MUNDIAL KALY toglie le irritazioni del

la pelle prodotie da qualsinsi canss od & quin-

di un verd balsamo anche per chi soffre.
“dopo rasa la barba,

B pon I vostrn carneglome nvatn waate 1 prodott!

i mm pii rinomwall sensa avor oltonuty dng';li

L]

" offotth npprossabili, provute "MUNDIAL KALY'
| ximmarcets supaniantl.

SI VENDE NELLE MIGLIORI PROFUMERIE

LA CREME RADIACE
Y R AMEY »”

‘che contiene il Radio, data ogni
giorno sul viso impedisce. che i pori
i allarghino, ¢ non permette jl for-
marsi dei punti neri, e punti

rossi; pustolette o qualungue

.. altro. sfogo della pelle,

Nelle ‘migliori  Profumerie,
Per Pleatlar .
-Socloté des Produoits Radiacd.
Milano, Corso Ticinese N. 6.

CURATE LE VOSTRE UNGHIE
wando L'ACQUA AUGUHITA

prodotto insuperabile; toglie lo pelli an-

porflue e le rende. rosee; abolisce com-

pletamente 1'uso delle forbieine, sempre
dannoso; 11 flacone L. b,

‘ ALLEGRETTY
Parruocchiers por Bignors. Vie Fratlina N, 112,
S ROMA v S

51 spedisce ':l‘rn‘nc'o di porto.

Leggefe NOVELLA",

. Rinomata’ Casa g | . - | O .
di Demncxtum‘ , : ‘ ~—\_ . ViaXXSettembre 50

ONDULAZIONE PERMANENTE

per Sighora:

TORINO

Tel. qo-ryx

FILIFEO PIAZZL, Dirottore responsablie,
GIUSEFPE MAROTTA, Redattors capo.

"

Digexlone ¢ Amminlstrozions: Plaxza C. Erbu, 6 « Milano,
RIZZOLL ¢ C. - Milana - Anan. per 1'Arte della Stamga,

e




blomamensi:

Momn D, 208 Serne
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